
Глава 8: Проводник

 

 

Увидев его реакцию, Ван Фуруи заметил и начал представлять его: "Это господин Хуо Аннонг.
Не смотрите на то, что он молод, он очень талантлив! Он начал свой бизнес в столь юном
возрасте, но уже может соперничать со мной".

Хуо Аннон вовремя улыбнулся и вежливо протянул руку: "Приятно познакомиться.
Сегодняшнее выступление было очень хорошим".

Знакомая сцена.

"Спасибо, я тоже очень рад, что вы смогли прийти на концерт".

Чжу Луо тоже протянул руку и пожал ее, ответив доброй улыбкой.

"Что касается этого..." Представляя Юй Ле, Ван Фуруи запнулся. Подумав, он понял, что не
знает, кто этот человек.

"Это Юй Ле". Чжу Ло с улыбкой ответил. Сделав первый шаг, он спокойно обратился к Юй Ле:
"Мы хорошие друзья, которые выросли вместе".

Юй Ле моргнул. Казалось, что Чжу Ло придал особое значение фразе "хороший друг"; она
выглядела подчеркнутой.

Чжу Ло еще не закончил говорить: "Юй Ле, что ты думаешь о моем сегодняшнем
выступлении?" Его тон был необъяснимо враждебным.

По правде говоря, все звучало великолепно.

Но он ничего не понимал в музыке, а его ораторские способности были еще меньше, чем у Ван
Фуруи, который мог по прихоти процитировать литературу. Не имея другого выбора, кроме как
быть честным и надеяться, что его искренность скроет недостатки его слов, он мог только
сказать: "Звучало хорошо!" Однако этот ответ показался ему слишком бесплодным, чтобы
оставить его в одиночестве, и он, немного подумав, добавил: "Это было очень приятно!"

Чжу Луо осталась недовольна.



"В любом случае, слушать было интересно, настолько хорошо, что я не знаю, как это описать".

Господин Ван кивнул в знак согласия: "Да, да, это было действительно очень здорово». По
сравнению с господином Чжу другая музыка просто не может называться музыкой. Даже та
маленькая звездочка, которая в последнее время горит, кажется, ее зовут Юй Ючжи, ее голос
не сравнится с вашей скрипкой!"

Чжу Луо на мгновение замолчал, переваривая эту лесть: "...Спасибо"

Юй... Юй Ючжи?

Услышав знакомое имя, Юй Ле в оцепенении уставился вдаль, а Хуо Аннон начал смеяться.

"В чем дело, господин Хуо?"

Хуо Аннонг сдержал улыбку и ответил: "Простите, но у меня есть кое-какие отношения с
упомянутой вами звездой. В детстве мы были немного близки, да и тогда он любил петь... Ну, а
сейчас ничего страшного"

Ван Фуруи извиняюще потер руки: "Нет, я думаю, что господин Хуо знает его...."

"Я не знаком с ним сейчас, мы встречались всего несколько раз, когда были молоды.
Возможно, сейчас он даже не помнит моего имени". Не успел Ван Фуруи договорить, как Хуо
Аннон тут же прервал разговор.

Хуо Аннон лгал.

Он не только был знаком с Юй Ючжи, но и очень хорошо его знал.

Они знали друг друга с юности и оставались близкими друзьями до сих пор. В романе, после
того как Хуо Аннон и Чжу Луо стали встречаться, Юй Ючжи часто приходил к ним, чтобы
доставить неприятности, из-за чего они едва не расстались.

Если в романе хозяин оригинала - любимый второй герой, то Юй Ючжи - подходящий третий
герой.

Не может быть, чтобы он не запомнил имя Хуо Аннона!

Но властный президент - это действительно властный президент. Он даже не вздрогнул, когда
лгал им в лицо.



Юй Ле продолжал смотреть на Хуо Аннона, а его мысли уходили в кроличью нору.

Чжу Луо все больше и больше обижался на него.

Он улыбнулся: "Юй, я не ожидал, что ты знаешь таких влиятельных людей, как господин Ван и
господин Хуо. Неужели я настолько неловкий, что ты не смог представить мне своих друзей
раньше?" Во время разговора Чжу Луо смотрела прямо на него, оказывая невидимое давление
на Юй Ле.

"Нет..." Он подсознательно хотел объяснить: "Мы не друзья, мы знаем друг друга всего
полчаса"

Выражение лица Хуо Аннона сразу стало холодным: "Господин Чжу, я не ожидал, что этот
человек станет вашим другом, в конце концов, он просто....".

"Хахахаха, ничего, ничего!" Юй Ле быстро прервался, смутившись: "Я просто не того человека
узнал!"

Он посмотрел на Хуо Аннона, но под гневом в его глазах читалась слабая мольба.

В результате этот ужасный человек оскалился в уродливой улыбке!

Чжу Луо недоверчиво посмотрела на них: "Правда?"

"Хахахаха, правда, правда!"

Ван Фуруи, стоявший в стороне, казалось, совершенно не замечал этой тонкой атмосферы и
громко рассмеялся, прежде чем Юй Ле успел среагировать и остановить его. Застыв на месте,
он с ужасом наблюдал за тем, как мужчина повторяет то, что произошло только что.

"..." Юй Ле не мог не скрипеть зубами от ненависти: неудивительно, что Ван Фуруи был
пушечным мясом в оригинальном сюжете! Он так легко притягивает к себе чужую ненависть!

Он сам виноват, что не смог продержаться и трех глав!

После того как Ван Фуруи закончил говорить, все трое на некоторое время замолчали, не зная,
куда дальше вести дискуссию.

Не зная, что делать, Юй Ле с отчаянием смотрел то на Чжу Луо, то на Хуо Аннона, надеясь, что
их химия сотворит с ним чудо.



"Юй..." Чжу Луо еще больше расстроился, увидев его легкие движения: "Юй Ле, на что ты
смотришь?"

Кто этот человек?

Почему он тебя так волнует?

Сдерживая свои вопросы, он лишь попытался затронуть край его мыслей, задав несколько
неясных вопросов. Конечно, их было недостаточно для того, чтобы Юй Ле заговорил.

В этот момент из прохода рядом с ними вышла маленькая девочка с реквизитом. Ее глаза
загорелись, когда она посмотрела на них: "Господин Чжу, вот вы где! И дирижер Чэн тоже!
Организатор благотворительной акции ищет вас обоих". Она попрыгала между ног, пока они
продолжали стоять на месте: "Вы заняты?"

Услышав это, Чжу Луо слегка попрощался с остальными: "Простите, кажется, у меня еще есть
дела. Я уйду первым".

Проводник Чэн, который изо всех сил скрывал свое присутствие, последовал за ним.

Уходя, Чжу Луо не бросил ни единого взгляда на Юй Ле.

Он чувствовал себя озадаченным и немного обиженным: чем он заслужил такое молчаливое
отношение?

После ухода Чжу Ло остались Хуо Аннон и Ван Фуруи.

Хуо Аннон ушел, не сказав ни слова ни одному из них.

После того как он не получил желаемого репетитора, хорошее настроение Ван Фуруи
улетучилось, и он бормотал себе под нос ругательства.

Юй Ле стояла в одиночестве, чувствуя себя как во сне.

Чжу Луо была явно недовольна, а Хуо Аннон просто стоял в стороне и холодно наблюдал за
происходящим. Трудно сказать, оставили ли эти двое хорошее впечатление в их сердцах, но
внешне они точно не были похожи.

Он немного пожалел об этом.

Конечно, ему не стоило приходить на этот концерт.



Вернувшись домой, Юй Ле стремился исправить свои ошибки. Он должен был что-то сделать!

Чтобы не вызывать подозрений, он подождал несколько дней, прежде чем войти в Jiali и
отправить сообщение Хуо Аннону.

[вице-президент мертво похлопал властному президенту].

Следуя своему плану, он сначала притворился, что болтает о других вещах, а затем небрежно
перешел к основной теме.

[Вице-президент мертв: Вы слушали музыку этого гениального скрипача? Я смотрел его два
дня назад, и это очень тронуло меня].

[вице-президент мертв: Я очень хочу, чтобы вы тоже послушали].

[властный президент: Я был на его концерте].

[вице-президент мертв: Ты ходил на его концерт?! Что вы думаете?! Скрипка Чжу Луо
впечатляет, правда?!]

Он изо всех сил старался казаться удивленным.

[властный президент: Он очень хорошо играл].

[вице-президент мертв: Просто очень хорошо?]

[вице-президент мертв: Я думал, вы влюбитесь в него, услышав это].

Человек на противоположной стороне сделал паузу, и через две секунды пришел холодный
текст.

[властный президент: Как человек может так легко влюбиться в кого-то?]

Глядя на одно только это предложение, Юй Ле с ним полностью согласился.

Но Хуо Аннон не такой, как он; в романе он - властный генеральный директор Гун; как его
может не тронуть Чжу Ло на сцене, отдающий все свои силы?

Он не примирился.



[Вице-президент умер: Очень жаль; скрипка Чжу Ло очистила мою душу, когда я ее услышал; я
очень надеялся, что она будет так же хороша и для вас].

[Вице-президент мертв: Случилось ли что-нибудь интересное на концерте?]

Юй Ле терпеливо ждал, пока на экране мелькали точки, набранные Хуо Аннонгом, в течение
двух минут, прежде чем получил ответ. Это было удивительное зрелище - подумать только, что
этот холодный человек будет так долго сочинять и переписывать ответ.

[властный президент: В тот день я думал, что смогу встретиться с вами на концерте].

[вице-президент мертв: ?]

[вице-президент мертв: Но мы не встречались в оффлайне?]

[властный президент: Да, но у меня было странное предчувствие, что вы обязательно
появитесь].

Юй Ле вдруг вспомнил, что на концерте Хуо Аннон оглядывался по сторонам, словно пытаясь
кого-то найти.

Так это... он искал его?!

Это открытие ошеломило его, и он почувствовал холод в спине, задрожав на своем месте.

Затем последовал ответ, от которого у него по спине побежали мурашки.

[властный президент: Я не встретил вас, но вместо вас я встретил крайне раздражающего
человека].

[вице-президент мертв: ???]

[властный президент: Это была маленькая шлюшка; каким-то образом он узнал мой маршрут и
купил место рядом со мной, чтобы попытаться переспать. Я встречал таких людей и раньше, но
не ожидал встретить на концерте].

Юй Ле не решался заговорить.

Как он мог ответить на это?



Неужели в этот раз он действительно... все испортил?
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